
ALI 690: Quranic Arabic Level 3 (Online)
In this ONLINE course via Zoom, we will cover Lessons 15 to 26 on 
Noun (اسم) in Unit 1 of  the text Quranic Language Made Easy Hafiza Iffath
Hasan. Students are encouraged to keep an English translation of  the 
Holy Quran with parallel Arabic text during the class. The instructor will 
use The Qur’an, With a Phrase-by-Phrase English Translation by Ali Quli Qarai.  

Eligibility: Any Muslim ages 16 years and over who can recite the Holy 
Quran and has attended past Quranic Arabic classes with any institution 
can register for the course. This is an interactive online course, and the 
participants are required to login through video. Attending all sessions on 
time is essential. 

Please email the instructor at director@academyofislam.com in advance if  
you are unable to attend due to some emergency. All participants are 
encouraged to submit the class assignments on time. Participants are 
advised to revise past lessons from 
https://academyofislam.com/quran/quranic-arabic/

Schedule: Six Wednesday evenings from Sep 11 to October 16, 2024, from 
7:30 – 8:45 pm. (We will break for 12 minutes to say maghribayn at awwal 
time, where applicable).
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Du‘ā before session 4
سْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيْم .  مَّدصَلّ عَلَى مَُُمَّدٍ وَّآل مَُُ الَلَّهُمَّ * ِِ

نَا طَرْفَةَ عَيٍْْ نْ فُسِ اَ ى، وَلَا تَكِلْنَا إلََ الَلهُمَّ وَفِّقْنَا لِمَا تُُِبُّ وَتَ رْض  
نَ وِّرْ وَ ،  بَدَنِْ اسْتَ عْمِلْ بِِلْقُرْآنِ وَ ريِْ،الَلّهُمَّ اشْرحَْ بِِلْقُرْآنِ صَدْ . ابََدا  

تَنِّْ،اعَِنِّّ عَلِيْ وَ آنِ لِسَانِْ،اَطْلِقْ بِِلْقُرْ وَ بِِلْقُرْآنِ بَصَريِْ، هِ مَآ ابَْ قَي ْ . وُ وََّ  اِلاَّ بِ َ فاَِنَّهُ لَا حَوْلَ ولَاَ 
Bismillāh. Salawāt. O Allah, grant us success in (doing) 
that which You love and are pleased with. And never 
leave us to ourselves for the blink of  an eye.  O Allah, 
widen my chest through the Quran, Let my body follow 
the Quran, Enlighten my eyes through the Quran, Let my 
tongue speak according to the Quran, And help me to 
stay on it so long as You let me live, For surely there is no 
power nor strength except with You.
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Revision Les 14: plural nouns 
1)In Arabic we have Sound Plurals ( جَمْعُ السَّالِمم), and we have Broken Plurals ( ُجَمْع
يْم   .(التَّكْسم
2)In sound plurals the original word remains intact or unbroken. In the broken 
plurals the original word gets broken or loses some letters.

Comparison in English: We add ‘s’ to the word ‘pen’ to get its plural as ‘pens’. 
However, we replace ‘a’ in the word ‘man’ to ‘e’ to get the plural as ‘men.’  
Technically, ‘pens’ is a sound plural, and ‘men’ is a broken plural.

3) For masculine we suffix  ِان to get the dual and  َوْن to get the plural. This is in 
the nominative case. 

4) The dual will change to  ِيْن in the accusative and genitive cases. We suffix  َوْن to 
get the plural form, in nominative case. In the accusative and genitive cases, 
the plural will change to  َيْن. These apply to the masculine.

5) The Sound Feminine Plural refers to both human nouns and adjectives and to 
things as well. It is formed by replacing the feminine marker   (taa marbuta) at the 
end with ات. The letter ت here will take dammah, in the nominative case when the 
noun or adjective is definite, and double damma when it is indefinite. In the 
accusative and genitive cases, the letter ت will take kasrah when definite, & double 
when indefinite.
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sound plurals in m & f
ten qualities for a righteous and pious person

قَانتَِاتِ وَالصَّادِوِيَْ وَالْمُؤْمِنَاتِ وَالْقَانتِِيَْ وَالْ إِنَّ الْمُسْلِمِيَْ وَالْمُسْلِمَاتِ وَالْمُؤْمِنِيَْ 
صَدِّوِيَْ اشِعِيَْ وَالْاَشِعَاتِ وَالْمُتَ وَالصَّادِواَتِ وَالصَّابِريِنَ وَالصَّابِراَتِ وَالَْ 

اكِريِنَ وَالْْاَفِظِيَْ فُ رُوجَهُمْ وَالْْاَوَالْمُتَصَدِّواَتِ وَالصَّائِمِيَْ وَالصَّائِمَاتِ  فِظاَتِ وَالذَّ
ُ لََمُ مَّ  اكِراَتِ أَعَدَّ اللََّّ ا اللَََّّ كَثِير ا وَالذَّ ﴾٣٥﴿غْْففِرَ   وَأَجْر ا عَظِيم 

Indeed the Muslim men and the Muslim women, the faithful men 

and the faithful women, the obedient men and the obedient 

women, the truthful men and the truthful women, the patient men 

and the patient women, the humble men and the humble women, 

the charitable men and the charitable women, the men who fast and 

the women who fast, the men who guard their private parts and the 

women who guard, the men who remember Allah greatly and the 

women who remember [Allah greatly]—Allah holds in store for 

them forgiveness and a great reward. 

4
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Sound duals & plurals of  mu’min (  مُؤْممن) 
– a believer

• Plural - جمع
• Dual - مثنى
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Plural - 

جمع

Dual -

مثنََّى

Singular 

مفرد -

case gender

نَ نُ وْ مُؤْمِ  نَانِ مُؤْمِ  ن  مُؤْمِ  nominative مُذمكَّر

نِيَْْ مُؤْمِ  يِْْ مُؤْمِنَ  ان  مُؤْمِ  accusative

نٍ مُؤْمِ  genitive

نَات  مُؤْمِ  انِ نَ تَ مُؤْمِ  ة  مُؤْمِنَ  nominative مُؤمنَّث

نَاتٍ مُؤْمِ  يِْْ نَ تَ مُؤْمِ  ة  مُؤْمِنَ  accusative

ةٍ مُؤْمِنَ  genitive



Sound duals & plurals of  Kātib 
a writer – (كماتمب  )

• Plural - جمع
• Dual - مثنى
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Plural - 

جمع

Dual -

مثنََّى

Singular 

مفرد -

case gender

نَ كَاتبُِ وْ  كَاتبَِانِ  كَاتِب   nominative مُذمكَّر

كَاتبِِيَْْ  كَاتبَِيِْْ  كَاتبِ ا accusative

كَاتِبٍ  genitive

كَاتبَِات   انِ كَاتبَِ تَ  كَاتبَِة   nominative مُؤمنَّث

كَاتبَِاتٍ  يِْْ كَاتبَِ تَ  كَاتبَِة   accusative

كَاتبَِةٍ  genitive



Sound duals & plurals of  kāfir (  كمافمر) 

– a disbeliever

• Plural - جمع
• Dual - مثنى
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Plural - 
جمع

Dual -
مثنََّى

Singular 
مفرد -

case gender

نَ كَافِرُوْ  كَافِراَنِ  كَافِر   nominative مُذمكَّر

نَ كَافِرِيْ  نِ كَافِرَيْ  كَافِراَ   accusative

كَافِرٍ  genitive

كَافِراَت   نِ كَافِرَتَ  كَافِرَ    nominative مُؤمنَّث

كَافِراَتٍ  يِْْ كَافِرَتَ  كَافِرَ    accusative

كَافِرَ ٍ  genitive



Lesson 15: Broken Plurals:   رجَمْعُ الْمُكَس
Broken plurals are formed by a change of  vowel pattern from the singular to plural. 

Words with broken plurals are like mouse/mice and foot/feet in English. Most of  Arabic 

nouns and a fair number of  adjectives have broken plurals. There are many forms of  

broken plurals.

Broken plurals are treated grammatically as feminine plurals, unless they refer to male 

persons.
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Plural Singular Plural Singular 

أوَْ وَام    –وَ وْم  
community 

عِبَاد   servant-عَبْد  

مَنَافِع   فَعَة   وُ رُوْن   benefit –مَن ْ  century -وَ رْن  

سِنُ وْنَ  فَ وَاكِهَة   year –سَنَة    fruit–فاَكِهَة  

ثيَِاب    ,shirt –ثَ وْب  
top dress 

رجَِال    man –رَجُل  

م   أَيََّّ وُ ر ى  day –يَ وْم    town, localityوَريِةَ  



Broken plurals in verses
Let us identify the broken plurals and if possible, 

find the corresponding singulars.
لَِ   أوَْلََمَهُمْ وَمَا كُنتَ لَدَيْهِمْ إِذْ يُ لْقُونَ مِنْ أنَبَاءِ الْغَْفيْبِ نوُحِيهِ إِليََْ  ۚذَ 
اَ وَلََمُْ أَعْيُْ  لاَّ يُ بْصِرُ 5:45وِصَاص  والْْرُُوحَ 3:44 أَلََمُْ 7:179ونَ ِِ

اَ ۖ   اَ وَاعْلَمُوا 7:195أرَْجُل  يََْشُونَ ِِ نَة  وَأَنَّ كُمْ لَادُ وأَوْ أمَْوَالُكُمْ أنََّّ  اللَََّّ فِت ْ
ُ الْوَاحِدُ الْقَهَّ مُّتَ فَرّوُِونَ خَيْر  أأَرَْبَِب  8:28عِندَهُ أَجْر  عَظِيم   ارُ أمَِ اللََّّ

33:6 ۗأمَُّهَاتُُمُْ وأزَْوَاجُهُ 20:105عَنِ الْْبَِالِ وَيَسْألَُونََ  12:39
طوُنِ أنَتُمْ أَجِنَّة  فِ بُ وَإِذْ 49:13ا ۚ لتَِ عَارَفُوووَ بَائِلَ شُعُوبِ  وَجَعَلْنَاكُمْ 

53:32أمَُّهَاتِكُمْ ۖ A
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Homework for Lesson 15
Identify broken plurals and write their singulars. We have given Quranic 

references so we can look at the translations of  these verses. 

م ا  نْ مَّعْدُودَاتٍ ۚ فَمَن كَانَ مِنكُم مَّريِض ا أَ أَيََّّ مٍ أُخَرَ ۚوْ عَلَى  سَفَرٍ فَعِدَّ   مِّ أَيََّّ
لَِ  2:184 ليِم  شَدِيد  وَهِيَ ظاَلِمَة  ۚ إِنَّ أَخْذَهُ أَ أَخْذُ رَبَِّ  إِذَا أَخَذَ الْقُرَى  وكََذَ  ُ وَ وْلَ الَّذِينَ واَلُ لَّقَدْ 11:102 عَ اللََّّ 3:181ِ  غْنِيَاءُ وا إِنَّ اللَََّّ فَقِير  وَنََْنُ أَ سََِ

انوُا أنَفُسَهُمْ وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلَ كِن كَ 13:28أَلَا بِذكِْرِ اللََِّّ تَطْمَئِنُّ الْقُلُوبُ 
ن وَ رْيةٍَ وكََمْ وَصَمْنَا مِ 20:51واَلَ فَمَا بَِلُ الْقُرُونِ الُْْولََ  16:118يَظْلِمُونَ 

اتٍ مِّن فأَنَشَأْنََ لَكُم بِهِ جَنَّ 21:11نَ كَانَتْ ظاَلِمَة  وَأنَشَأْنََ بَ عْدَهَا وَ وْم ا آخَريِ
يلٍ وَأَعْنَابٍ لَّكُمْ فِيهَا فَ وَاكِهُ كَثِ  هَا تََْكُلُونَ نََِّّ وَإِنَّ لَكُمْ فِ 23:19يرَ   وَمِن ْ
َّا فِ بُ  هَا تََْكُلُونَ طوُنِِاَ وَلَكُمْ فِيهَا مَنَافِعُ كَثِ الْْنَْ عَامِ لَعِبَْْ   ۖ نُّسْقِيكُم مِّّ يرَ   وَمِن ْ

هُمُ الْْاَهِلُونَ ى الَْْرْضِ هَوْنَ  وَإِذَا خَاطبَ َ وَعِبَادُ الرَّحَْْ نِ الَّذِينَ يََْشُونَ عَلَ 23:21
نََ السَّبِيلََ نَا وكَُبَْاَءَنََ فأََضَلُّووَواَلُوا رَب َّنَا إِنََّ أَطَعْنَا سَادَت َ 25:63واَلُوا سَلََم ا 

81:7وَإِذَا الن ُّفُوسُ زُوِّجَتْ 33:67

A
LI

 6
8

9
: Q

u
ra

n
ic

 A
ra

b
ic

 L
vl

 3
_1

10



The texts for the course
Ali Quli Qarai Hafiza Iffat Hasan AbdulWahid 

Hamid

The Qur’an: with a 
phrase-by-phrase 
English translation 

Qur’anic Language 
Made Easy

Access to Qur’anic 
Arabic
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